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WAZNE UWAG

Drukarki przemystowe typu ,CONTINUOUS INK-JET”

Instrukcje do naszych urzadzen mozesz znalez¢ pod adresem:
ebs-inkjet.pl/biblioteka
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Informacje Bezpieczenstwa
i Wazne Uwagi
(Instrukcja oryginalna)

Na urzgdzeniu umieszczone sq ikony

oznaczajqce ostrzezenie
o potencjalnym niebezpie- @A
czenstwie.
Przed uzyciem drukarki Boltmark®Il
uwaznie przeczytaj dokumentacje

A dotgczong do urzgdzenia oraz karty @
charakterystyk (SDS) uzytych
materiatéw eksploatacyjnych.

Niniejszq broszure informacyjng nalezy
przechowywac w dostepnym miejscu, aby
mozna byto korzystac z niej przez caty okres
uzytkowania urzgdzenia.

Poniewaz zakres dostawy zalezny jest od zamo-
wienia, zdarzyc¢ sie moze, ze wyposazenie oraz
funkcjonalno$¢ Waszej drukarki beda réznity sie od
niektorych opiséw lub ilustracji. Aby moc dopaso-
wac sie do stale postepujacego rozwoju technicz-
nego i indywidualnych wymagan naszych klientéw,
musimy zastrzec sobie prawo do zmian w formie,
wykonaniu i rozwigzaniach technicznych. Dlatego
do zadnych danych, ilustracji i opiséw w zataczo-
nej dokumentacji nie mozna wywodzi¢ zadnych
roszczen. Jezeli Wasza drukarka posiada szczegoty
wyposazenia lub oprogramowania, ktére nie zo-
staty zilustrowane lub opisane w zataczonej doku-
mentacji, lub jesli po lekturze dokumentacji wytonia
sie jeszcze dodatkowe pytania, to potrzebnych in-
formacji udzieli Wam chetnie kazdy autoryzowany
przedstawiciel firmy EBS Ink-Jet Systems.

Oryginalng wersja jezykowa niniejszej instrukgji jest
wersja polska. W przypadku ewentualnych sporéw
wersja ta stanowi priorytet. Pozostate wersje jezy-
kowe s3 ttumaczeniami wersji oryginalnej.
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Do urzadzenia dotgczona jest nastepujaca doku-

mentacja:

o Instrukcja Obstugi do drukarek serii
Boltmark®ll (EBS-6600, EBS-6900)*: zawiera
opis drukarki, informacje o jej uruchamia-
niu / wytaczaniu, wiaczaniu / wstrzymywaniu
drukowania, przygotowaniu tekstu do druko-
wania, ustawianiu parametréw drukowania,
podstawowej konserwacji i usuwaniu proble-
mow a takze parametry techniczne; dokument
dostepny w formacie PDF na pamieci USB
dotaczonej do urzadzenia a takze na stronie
WWW,

e Uproszczona Instrukcja Obstugi*: zawiera pod-
stawowy opis drukarki, informacje o jej urucha-
mianiu / wytaczaniu, wtaczaniu/wstrzymywaniu
drukowania, przygotowaniu projektu do druko-
wania, podstawowej konserwacji oraz wymianie
materiatow eksploatacyjnych; dokument dostep-
ny w formacie PDF na pamieci USB dotaczonej
do urzadzenia a takze na stronie WWW,

Informacje Bezpieczenstwa i Wazne Uwagi:

zawiera wszelkie informacje niezbedne do

bezpiecznej instalacji, obstugi, transportu oraz
przechowywania urzadzenia; dokument do-
stepny w formie papierowej dostarczonej wraz

z urzadzeniem oraz w formacie PDF na pamieci

USB dotaczonej do urzadzenia a takze na stronie

WWW.

* Dostepnosc wersji jezykowych wybranej
dokumentacji oraz sposdb jej dostarczania

1 z urzgdzeniem moggq sie rézni¢ w zaleznosci
od danego kraju.

DEFINICJE

Osoba zwyczajna (nieprzeszkolona): dowolny pra-
cownik (inny niz osoba przeszkolona), ktéry moze
obstugiwac urzadzenie, mie¢ do niego dostep lub
znajdowac sie w jego poblizu.

Osoba przeszkolona: pracownik, ktory zostat po-
instruowany i przeszkolony przez osobe wykwali-
fikowana lub jest nadzorowany przez osobe wy-
kwalifikowana.

Osoba wykwalifikowana: pracownik autoryzowa-
nego serwisu producenta, majacy odpowiednia
wiedze i doswiadczenie w zakresie obstugi, kon-
serwacji i serwisu urzadzen.
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ZASTOSOWANIE DRUKARKI

Drukarka serii Boltmark®Il jest przemystowa
drukarka atramentowa typu ,ClJ” (ang. Continuous
Ink-Jet; wyrzut atramentu) umozliwiajaca bezdoty-
kowe opisywanie przedmiotéw poruszajacych sie
(przesuwajacych, obracajacych sie) przed gtowica
drukujaca.

Drukarka nie jest przeznaczona do przechowywa-
nia ani przetwarzania danych osobowych.

Kazde inne zastosowanie drukarki jest zabronione.
Odpowiedzialno$¢ za ewentualne konsekwencje
innego zastosowania ponosi uzytkownik.

ODPOWIEDZIALNOSG

Firma EBS Ink-Jet Systems nie ponosi odpowie-
dzialnosci za szkody ani obrazenia ciata powstate
podczas instalacji, eksploatacji lub serwisu urza-
dzen EBS Ink-Jet Systems, spowodowane nie-
przestrzeganiem zalecen instrukcji bezpieczenstwa,
a takze ogdlnie przyjetych w branzy dobrych prak-
tyk produkcyjnych i norm bezpieczenstwa.

Firma EBS Ink-Jet Systems nie ponosi odpowie-
dzialnosci za jakiekolwiek awarie lub uszkodzenia
spowodowane przez modyfikacje urzadzenia lub
zastosowania urzadzenia do celéw innych niz te,
dla ktérych jest przeznaczone. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za podjecie wszelkich srodkéw
ostroznosci, wymaganych przy kazdym zastoso-
waniu urzadzenia firmy EBS Ink-Jet Systems.

Materiaty eksploatacyjne, czesci zamienne, akceso-
ria i okablowanie firmy EBS Ink-Jet Systems, zwane
dalej komponentami, zostaty zaprojektowane do
pracy z urzadzeniami firmy EBS Ink-Jet Systems
oraz s z nimi testowane zgodnie z okreslonymi
przepisami i normami bezpieczenstwa.

Stosowanie komponentéw, ktére nie s3 produko-
wane lub zalecane przez firme EBS Ink-Jet Systems
do uzytku w okreslonym urzadzeniu, moze by¢
niezgodne z warunkami testowania i wptywac
na zgodno$¢ urzadzenia z niektérymi normami.
Uzywanie takich komponentéw moze powodowac
niezachowanie wyspecyfikowanych parametrow,
witasciwosci lub wydajnosci eksploatacyjnych urza-
dzenia, a takze jego nieprawidtowe dziatanie lub
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doprowadzi¢ do jego uszkodzenia oraz powoduje
utrate wszelkich roszczen gwarancyjnych.

Kazdy uzytkownik, ktéry modyfikuje lub naprawia
urzadzenia firmy EBS Ink-Jet Systems, uzywajac
komponentéw innych, niz dostarczane przez firme
EBS Ink-Jet Systems, lub tez niezgodnych ze spe-
cyfikacjami firmy EBS Ink-Jet Systems, robi to na
swoja wytaczna odpowiedzialnosé i z tego powodu
nie moze wnosi¢ roszczen w ramach udzielonej mu
gwarancji.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Do drukarki dotgczona jest deklaracja zgodnosci
UE, ktéra upowaznia producenta do oznaczenia

wyrobu znakiem

Dokumentacja techniczna, na podstawie ktorej
deklarowana jest zgodnos$¢ znajduije sie w siedzi-
bie firmy.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
w miejscach, w ktorych moga przebywac dzieci.

Urzadzenie powinno by¢ obstugiwane przez osoby
przeszkolone.

Zaleca sie, aby urzadzenie w czasie pracy byto pod
nadzorem.

Osoba zwyczajna moze wykonywac jedynie pod-
stawowe czynnosci obstugowe, takie jak, np.:

o wybor tekstow do drukowania,

e uruchomienie / wstrzymanie drukowania,

e wymiana materiatéw eksploatacyjnych.

Wszelkie czynnosci konserwacyjne, w tym m.in.:

e czyszczenie gtowicy, a takze:

e przeniesienie drukarki przygotowanej do trans-
portu w inne miejsce,

o reinstalacja drukarki uprzednio napetnionej atra-
mentem

moga by¢ przeprowadzane przez osoby przeszko-
lone.
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Wszelkie czynnosci serwisowe, w tym:

e instalacja i demontaz drukarki,

e czynnos$ci wymagajace otwarcia lub zdjecia ja-
kichkolwiek oston ochronnych urzadzenia innych
niz ostona gtowicy oraz drzwi komory materia-
téw eksploatacyjnych

moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez osoby
wykwalifikowane.

Dotozono wszelkich staran, aby urzadzenie zo-
stato starannie zaprojektowane, byto bezpieczne
i niezawodne w uzytkowaniu. Jednak warunkiem
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia jest zna-
jomosc¢ oraz przestrzeganie kilku zasad i srodkéw
ostroznosci.
o Nie drukuj na przedmiotach, ktérych temperatu-
ra w momencie opisywania przekracza 100°C
(212°F).
Manipulacje w czesci elektrycznej urza-
dzenia wykonuj tylko przy wytaczonym A
zasilaniu.
o Nigdy nie kieruj wylotu gtowicy w kie-
runku oséb lub zwierzat. Nawet jezeli urzadzenie
jest wytaczone.

e Czynnosci zwigzane z systemem
atramentowym i gtowica drukuja- @ @

ca wykonuj w ubraniu ochronnym,
rekawicach odpornych na dziatanie

zmywacza / atramentu oraz okula-
rach ochronnych.
e Podczas instalacji / wymiany materiatow eks-
ploatacyjnych zachowaj ostrozno$¢ aby nie ulec
pochlapaniu oraz aby nie zanieczyscic¢ drukarki
i jej otoczenia.
o UWAGA: Ostre Elementy!
Podczas wymiany materiatow
eksploatacyjnych zachowaj
ostroznos$¢ aby nie ulec skaleczeniu
igtami wchodzacymi w sktad przytacza. Nie
dotykaj igiet! Unikaj manipulacji w poblizu igiet.
e Do mycia nie uzywaj naczyn z tworzyw sztucz-
nych. Zalecane sg naczynia metalowe lub inne,
ktére nie gromadza tadunku elektrycznego.
W przypadku koniecznosci odtaczenia
napiecia zasilajgcego, odtacz kabel
zasilajacy od sieci zasilajacej.
W drukarkach wyposazonych w
system ACPS® system (anti-clogging power
supply system), (system zasilania zapobiega-
jacy zatykaniu), jezeli konieczne jest awaryjne
wytaczenie drukarki, naciénij i przytrzymaj ‘i
oraz nacisnij .
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o Nie uzywaj urzadzenia jezeli nie jest ono w petni
sprawne.

ZDROWIE / HIGIENA / SRODOWISKO

POSTEPOWANIE PRZY WYPADKACH

Gdy rozleje sie atrament / rozpuszczalnik / zmy-
wacz, rozlang ciecz wytrzyj materiatem wchtania-
jacym i usun zgodnie z przepisami przeciwpozaro-
wymi i BHP.

Popryskang odziez niezwtocznie zdejmij.

W przypadku podraznienia oczu i skéry atramen-

tem / rozpuszczalnikiem / zmywaczem:

e OCZY ptucz pod biezacag wodg az do usuniecia
produktu, wyjmij soczewki kontaktowe jezeli sg
i mozna je fatwo usuna¢ i nadal ptucz, skonsultuj
sie z lekarzem okulista i okaz karte charaktery-
styki produktu (SDS),

o SKORE zmyj woda z mydtem o neutralnym od-
czynie pH.

W przypadku potkniecia nie wywotuj wymiotdw,
skontaktuj sie z lekarzem i okaz karte charaktery-
styki produktu (SDS).

W przypadku dostania sie do drog oddechowych

zapewnij poszkodowanemu dostep do $wiezego
powietrza.

CZYNNIKI SZKODLIWE W MIEJSCU PRACY

Dla niektorych materiatéw eksploatacyjnych zabro-
nione jest noszenie soczewek kontaktowych.

W trakcie czyszczenia z uzyciem zmywacza
zalecane jest zaktadanie rekawic odpor-
nych na dziatanie zmywacza oraz okularéw
ochronnych.

SO

Informacje Bezpieczenstwa i Wazne Uwagi

ment - mogq by¢ niebezpieczne, w zwigzku

f Wszystkie produkty chemiczne - w tym atra-
z czym nalezy obchodzic sie z nimi ostroznie.

Maksymalny poziom hatasu emitowany przez dru-
karke < 70 dBA.

G2025/07/449_1PL
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POSTEPOWANIE Z PROMIENIOWANIEM ELEK-
TROMAGNETYCZNYM

Drukarka Boltmark®Il zawiera nadajniki i odbior-
niki wysokiej czestotliwosci. W stanie witgczonym
urzadzenie odbiera i wysyta sygnaty wysokiej cze-
stotliwosci (HF).

Podczas eksploatacji system sterowania drukarki
stale kontroluje emisje energii wysytanej przez
urzadzenie, aby nie przekracza¢ wymaganych li-
mitow.

Drukarka Boltmark®ll odpowiada wszystkim
wymaganiom technicznym, stawianym przez usta-
wodawce odnosnie oddziatywania energii wysokiej
czestotliwosci na cztowieka.

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI
EUROPEJSKIEJ DYREKTYWY RADIOWEJ NR
2014/53/EU (TZW. RED)

Uktady kontroli atramentu EBS-IMS (zawieraja

interfejsy RFID@13.56MHz, standard ISO/IEC

14443 B):

e Czestotliwos¢ pracy uktadu wynosi 13,56 MHz.

e Maksymalne natezenie pola magnetycznego na-
dajnika w odlegtosci 10 m od drukarki wynosi:
-78,6 dBpA/m.

OCHRONA PRZECIWPOZAROWA

Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji

opisanych w kartach charakterystyki (SDS)
dla kazdego stosowanego atramentu roz-

puszczalnika i zmywacza.

Drukarka Boltmark®ll uzywa tatwopalnych atra-
mentow / rozpuszczalnikéw, ktérych parametry
fizyko-chemiczne podane sg w ich kartach charak-
terystyk (SDS).

W poblizu urzadzenia umiesé gasnice (do
gaszenia urzadzen elektrycznych ﬁ
i palnych zmywaczy).

ez

wytwarzajacych iskry w obszarze pracy

Nie stosuj otwartego ognia, ani urzadzen @
urzadzenia.
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Nie drukuj w pomieszczeniach zagrozonych wy-
buchem.

Nie pozostawiaj atramentu, rozpuszczalnika i zmy-
wacza w otwartych pojemnikach.

Przed zblizeniem sie do drukarki oraz do tatwo-
palnych cieczy dotknij uziemionego, metalowego
przedmiotu, w celu odprowadzenia z ciata tadunku
elektrycznego, ktéry moze potencjalnie sie pojawic
w wyniku naelektryzowania.

Wyprowadz wylot oparéw droznym przewodem na
zewnatrz budynku.

Zapewnij dobrag wentylacje w miejscu, w ktorym
zainstalowana jest drukarka (zwtaszcza w okolicy
gtowicy drukujacej oraz wylotu oparéw w obudo-
wie drukarki, jezeli nie zostat wyprowadzony na
zewnatrz) oraz w miejscu gdzie przechowywane
s materiaty eksploatacyjne.

Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ pomiedzy gtowica
drukujaca oraz wylotem oparéw w obudowie dru-
karki (jezeli nie zostat wyprowadzony na zewnatrz)
a instalacjami elektrycznymi lub zrédtami iskier /
ptomienia.

RECYKLING

Zarzadzanie odpadami materiatow eksploatacyj-
nych musi by¢ zgodne z lokalnymi przepisami do-
tyczacymi zarzadzania odpadami oraz transportu
towaréow niebezpiecznych.

SRODOWISKO PRACY URZADZENIA

+5°C + +40°C
(+41°F + +104°F)

+15°C + +40°C
(+59°F + +104°F)

Temperatura robocza (dla
pracy statycznej)

Temperatura robocza (dla
pracy dynamicznej)

do 90% wilg.

Wilgotnosc wzgl. bez kon-
densacji

Maksymalna wysokos¢ 2000 m (6561 ft

(nad poziomem morza)

Uzytkowanie niektorych atramentéw moze ogra-
niczac¢ zakres temperatur i wilgotnosci (patrz dane
techniczne danego atramentu).
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TRANSPORT

WARUNKI UZYTKOWANIA

Przeniesienie drukarki moze by¢ przeprowadzone
przez osoby przeszkolone.

Waga
Catkowita masa drukarki =12,5kg
(bez butelek) (27,56 Ibs)

Masa butelki z at'ra.mentem = 0,9 kg (1,98 Ibs)
lub rozpuszczalnikiem
Drukarke mozna transportowac tylko w pozycji
pionowej (W pozycji pracy). W trakcie transporto-
wania drukarki lub samego iModule® zabezpiecze-
nie transportowe iModule® musi by¢ zamkniete.
Otwarcie zabezpieczenia transportowego jest do-
puszczalne dopiero po ustawieniu drukarki na sta-
nowisku pracy. W trakcie wykonywania procedury
przygotowania drukarki do transportu, zachowaj
ostroznosc¢ aby nie ulec skaleczeniu igtami wcho-
dzacymi w sktad przytacza butelek.

INSTALACJA

Drukarki serii Boltmark®ll nalezy instalowac i
uzytkowac wytacznie w srodowisku przemysto-
wym, w ktérym obowigzuja odpowiednie Srodki
fizyczne i logiczne ograniczajace dostep wytacznie
do autoryzowanych urzadzen i oséb. Klient ponosi
odpowiedzialno$¢ za zapewnienie fizycznej ochro-
ny miejsca instalacji , przy czym dostep do obszaru,
w ktérym znajduje sie drukarka, musi by¢ zawsze
odpowiednio zabezpieczony.

Przeniesienie drukarki w inne miejsce oraz rein-
stalacja moga by¢ wykonywane przez osobe prze-
szkolong zgodnie z zaleceniami znajdujacymi sie w
Instrukcji Obstugi.

Instalacja podstawowa oraz zaawansowana (spe-
cjalne atramenty, integracja z linig produkcyjna,
wspbtpraca z urzadzeniami zewnetrznymi, itp.)
moze by¢ wykonywana wytacznie przez osobe wy-
kwalifikowana, ktdra ponosi catg odpowiedzialnosé
za przeprowadzong instalacje.

2026.08.19

STANOWISKO PRACY

Przed uzyciem drukarke nalezy zainstalowaé
na przenosniku tasmowym lub innym ele-

mencie solidnie zamocowanym do podtogi,

A Sciany lub innej stabilnej czesci konstrukcji
przy uzyciu dedykowanych elementéw mo-
cujgcych. Mozna takze uzy¢ dedykowanych
stojakow.

Drukarka musi by¢ zainstalowana wewnatrz bu-
dynku, w miejscu wentylowanym, z dala od Zrodet
ciepta, ptomieni lub iskier.

RoézZnica poziomdéw pomiedzy drukarka a gtowica
drukujaca nie moze by¢ wieksza niz +2,5m.

Gtowice drukujaca oraz fotodetektor nalezy umie-
$ci¢ w miejscu dogodnym ze wzgledu na opisywa-
ne przedmioty; gtowica drukujaca powinna by¢
umieszczona w miejscu wolnym od drgan i wibraciji.

Drukarka musi by¢ zainstalowana w pozycji piono-
wej. Gtowica drukujaca moze by¢ zainstalowana
w dowolnej pozyciji.

Oswietlenie miejsca instalacji musi by¢ zgodne
Z przepisami miejscowego prawa.

Instalacja drukarki na linii produkcyjnej nie moze
powodowac zagrozenia dla personelu.

Pracownikom obstugujacym drukarke a takze wy-
konujacym czynnosci konserwacyjne i serwisowe
nalezy zapewni¢ wokot urzadzenia przestrzen wy-
starczajaca do wykonywania ich obowigzkéw.

Szczegotowe informacje dotyczace instalacji sg po-
dane w Instrukcji Obstugi.
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Ponizszy rysunek ilustruje przyktadowsa instalacje
drukarki na stojaku przy przenosniku taSmowym.

3
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OKABLOWANIE

Do prowadzenia kabli zaleca sie uzywanie uchwy-
téw okablowania.

Drukarki nie nalezy instalowac¢ w miejscu, w kto-
rym moze wystapi¢ mechaniczne obcigzenie kabli
(w tym kabla zasilajacego). Kable musza by¢ zabez-
pieczone przed wszelkimi uszkodzeniami. Nie moga
one swobodnie zwisa¢ ani tez leze¢ na podtodze.

Minimalny promien giecia kabla gtowicowego wy-
nosi:

e 75 mm - dla pracy statycznej,

e 150 mm - dla pracy dynamicznej.

Izolacja kabla gtowicowego nie jest odporna na
Scieranie. Jezeli kabel gtowicowy ma mie¢ w trak-
cie pracy kontakt z innym obiektem lub pracowacd
dynamicznie to nalezy zamoéwi¢ drukarke z dodat-
kowa, opcjonalng ochrong powtoki kabla.

SIEC ZASILAJACA

Gtoéwny wytacznik zasilania POWER na ptycie
przytaczy akcesoriow powinien by¢ tatwo do-
stepny poniewaz stanowi on wytacznik bezpie-
czenstwa.
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Informacje na temat warunkow zasilania drukarki
znajduja sie na tabliczce znamionowej. Drukarke
nalezy podtaczy¢ do zasilania zgodnego z parame-
trami podanymi na etykiecie napiecia nominalnego.
W przypadku watpliwosci dotyczacych dostepnego
zasilania nalezy skontaktowac sie z dziatem serwisu
firmy EBS Ink-Jet Systems.

Napiecie zasilania HLys2uing
oz 50/60 Hz
Pobér pradu 0,6-02A

Kategoria przepiec¢ 1l

Klasa ochronnosci I
przeciwporazeniowej

Urzadzenie jest przeznaczone do podtaczenia do
zasilajgcych systemow rozdzielczych typu TN.

Obwad zasilania drukarki musi by¢ zabezpieczony
bezpiecznikiem o pradzie znamionowym:

o maks. 13 A dla Wielkiej Brytanii i Irlandii,
maks. 16 A dla krajow UE,

maks. 20 A dla USA i Kanady,

w pozostatych krajach zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

Zacisk ochronny drukarki nalezy podtaczy¢ do
uziemionego elementu instalacji przemystowej,
np. transportera produkcyjnego.

Drukarka jest wyposazona w kabel zasilajacy
z uziemieniem. Stuzy on zapewnieniu bez-
pieczenstwa. Kabel zasilajgcy musi zostac¢ 9
podtaczony do gniazdka z kotkiem uzie-
miajacym. Skutecznos$¢ uziemienia powinna by¢
zgodna z obowigzujacymi normami.

QOdradza sie stosowanie przedtuzaczy. Zabronione
jest uzywanie przedtuzaczy, ktére nie sa wyposa-
zone w przewdd ochronny.

Instalacje elektryczne przed drukarka musza byc¢
zgodne z obowigzujagcymi normami.
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OSWIADCZENIE DLA PERSONELU
SERWISOWEGO

Modut zasilacza elektrycznego.

UWAGA: Zabezpieczenie dwubiegunowe/
bezpiecznik w przewodzie neutralnym.

Przed dokonaniem czynnosci serwisowej
—— odtqcz wtyczke sieciowq od sieci zasila-
jqcej.

Ptytka elektroniczna wewnatrz modutu zasilacza
ma dwa bezpieczniki F1 i F2, ktorych nie mozna
wymieniac.

Bezpieczniki nie nadajq sie do wymiany ani
naprawy przez uzytkownika lub przez perso-

A nel serwisowy. Uszkodzony modut zasilacza
nalezy w catosci zwrécié¢ do fabryki w celu
wykonania naprawy.

INTERFEJSY

Ethernet

Do podtaczania drukarki do sieci Ethernet nalezy

stosowac kable:

e nieekranowane,

e zgodne z wymaganiami standardu interfejsu
Ethernet,

e co najmniej 5 kategorii (CAT 5),

e o dtugosci nieprzekraczajacej 100 m (328,08 ft).

Podtaczony do drukarki kabel interfejsu Ethernet
nie moze wychodzi¢ na zewnatrz budynku. Musi
by¢ podtaczony do infrastruktury sieciowej we-
wnatrz budynku.

Drukarka serii Boltmark®ll standardowo pracuje
w trybie offline, bez potaczenia z siecig lokalna.

W wyjatkowych przypadkach, gdy wymagane jest
potaczenie sieciowe, drukarka moze zostac podta-
czona wytacznie do zarzadzanej sieci lokalnej, wy-
posazonej w mechanizmy ochrony przed nieauto-
ryzowanym dostepem oraz atakami typu Denial of
Service (DoS), np. z uzyciem urzadzen typu firewall.
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RS-232/RS-485

Do komunikacji w standardzie RS-232/RS-485 na-

lezy stosowac kable:

e ekranowane,

e zgodne z wymaganiami standardu interfejsu
RS-232/RS-485,

e o dtugosci nieprzekraczajacej 15 m (49,21 ft).

LOKALNE WYMAGANIA DOTYCZACE INSTALACJI

Wymagania obowiagzujace w USA/Kanadzie

Ta drukarka nie jest przeznaczona do pracy w ser-
werowniach.

Oswiadczenie dla Danii

Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt
med jord som giver forbindelse til stikproppens
jord.

Oswiadczenie dla Finlandii

Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun
pistorasiaan.

Oswiadczenie dla Norwegii

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
Oswiadczenie dla Szwecji

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.
Oswiadczenia dla Chin

Drukarka nie jest przeznaczona do pracy

na wysokosciach przekraczajacych 2000 m
(6561 ft) n.p.m.

S ik 2000 LR 1L X 22 4 A

Drukarka nie jest przeznaczona do pracy
w warunkach tropikalnych. @

PUE AR U AT T 22
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PRZECHOWYWANIE

KONSERWACJA / USUWANIE USTEREK

Drukarke nalezy przechowywac w suchym miejscu.

-5 ++50°C
(+23 + +122°F)

Temperatura przecho-
wywania drukarki

Temperatura przecho-
wywania materiatow
eksploatacyjnych

10 + +25°C
(+50 + +77°F)

Drukarke mozna przechowywac tylko i wytacznie
W pozycji pionowe;j.

Uzytkowanie niektorych atramentéw moze ogra-
niczac zakres temperatur przechowywania drukar-
ki - patrz karta charakterystyki danego atramentu
(SDS).

Bez wykonywania dodatkowych czynnosci, urza-
dzenie napetnione atramentem mozna przechowy-
wac do 1 tygodnia, a po wykonaniu odpowiedniej
procedury do 9 miesiecy.

W przypadku dtuzszego okresu przechowywa-
nia atrament nalezy usunad¢, a drukarke napetnic
rozpuszczalnikiem. Szczegétowe informacje doty-
czace przygotowania do przechowania sg podane
w Instrukcji Obstugi.

Uzytkowanie niektérych atramentéw moze spowo-
dowac, ze podany okres moze ulec zmianie (patrz
dane techniczne atramentu).
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Prace konserwacyjne powinny by¢ wykonywane
przez osoby przeszkolone, noszace
odpowiednie Srodki ochrony osobistej
(odziez ochronna, okulary, rekawice, itp.).
Wszelkie prace konserwacyjne nieopisa- @
ne w Instrukcji Obstugi moga byc¢
przeprowadzane wytacznie przez osoby @
wykwalifikowane.

Wszelkie czynnosci serwisowe wymagajace otwar-
cia lub zdjecia jakichkolwiek oston ochronnych
urzadzenia moga byc¢ przeprowadzane wytacznie
przez osoby wykwalifikowane.

Przed kazda interwencja wymagajaca de-
montazu lub wymiany elementu sktadowe- @
go nalezy odtaczyc¢ drukarke od zasilania.
Stosowac tylko odpowiednie narzedzia.

Podczas czyszczenia gtowicy drukujacej nie wolno
uzywac narzedzi ostrych ani ostro zakonczonych.

Drukarka zawiera niewymienialng baterie lito-
wa. Bateria taka moze potencjalnie wybuchnaé
i wydziela¢ niebezpieczne produkty chemiczne.
Otwarcia komory elektroniki zawierajacej ptytke
z uszkodzong baterig, moze dokonaé wytacznie
osoba wykwalifikowana. Aby ograniczy¢ ryzyko
pozaru lub oparzen nie nalezy zgniatad, przebijac
lub wyrzucaé baterii do ognia lub wody.
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Zarzad i Obstuga Miedzynarodowa:

D-51588 Numbrecht-Elsenroth, Alte Ziegelei 19-25, Niemcy
+49 2293 9390 +49 2293 9393 www.ebs-inkjet.de mail@ebs-inkjet.de

Produkcja, Dystrybucja i Serwis:

ul. Tarnogajska 13, 50-512 Wroctaw, Polska
+48 71 367 04 11 +48 71 373 32 69 www.ebs-inkjet.pl bok@ebs.ink

Sprzedaz, Logistyka i Serwis w USA:

Libertyville, IL 60048, 1840 Industrial Drive, Suite 200, USA
+1-847-996-0739 +1-847-996-0843 www.ebs-inkjet-usa.com sales@ebs-inkjet.com

Sprzedaz, Logistyka i Serwis w Chinach:
Unit 608, Building Jin-Hui-Qiu No.5, Langshan 2nd Road, Gaoxin bei qu, Nanshan District, 518057 Shenzhen, Chiny
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© 2026 EBS Ink-Jet Systems. Wszystkie prawa zastrzezone. 2026.08.19



	Definicje
	Zastosowanie drukarki
	Odpowiedzialność
	Deklaracja Zgodności UE
	Zasady bezpieczeństwa
	Zdrowie /  Higiena / Środowisko
	Postępowanie przy wypadkach
	Czynniki szkodliwe w miejscu pracy
	Postępowanie z promieniowaniem elektromagnetycznym
	Oświadczenie o zgodności z przepisami europejskiej Dyrektywy Radiowej Nr 2014/53/EU (tzw. RED)
	Ochrona przeciwpożarowa
	Recykling

	Środowisko pracy urządzenia
	Transport
	Instalacja
	Warunki użytkowania
	Stanowisko pracy
	Okablowanie
	Sieć zasilająca
	Oświadczenie dla personelu serwisowego
	Interfejsy
	Lokalne wymagania dotyczące instalacji

	Przechowywanie
	Konserwacja / Usuwanie usterek

